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Las melodias dellas canzuns popularas

da Schons,

publicadas el tom XXXIII dellas Annalas,
rimnadas da T. DOLF.

* 1. La Nona pintga.
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4. Questa sera vom jau buc a durmir.
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11. Gl’ei in utschi ca conta.
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Salep a la furmicla.
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Melodia tudestga.

22. Mia liunga conta.
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